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UvoD

V dnesSni dob se stale ¢astji setkavame s neajergjSimi menSinami
pobyvajicimi na uzemiCeské republiky. Vietnamské etnikum fafiz od
poloviny minulého stoleti ké nejpa&etrgjSim. Pra¢ v 50. letech 20. stoleti
s timto faktem vznikaly v 60. a 70. letech také nprucebnice ¢eStiny pro
Vietnamce. V sotasnosti nav§tuje ceské Skoly stale vyssi get vietnamskych
Zakh a student, kteri se diky svym studijnim Ggphim stavaji fenoménem
ceského skolstvi.

Cilem této préace jeriplizit tradicni kulturu a hodnoty vietnamskych obyvatel
v kontextu vychovy a vzdlavani vietnamskych ai a mladeze naeskych
Skolach. Pra¥ tradicni pristup ke vzdlani a ucta k pedagam zasada prispiva
k vynikajicim studijnim vysledkm. Dale chci také popsat dagtjSi problémy
vychovy a vzdlavani viethamskych i v ¢eskych Skolach. Existuje jich hned
nékolik, zasadni oviem je jazykovy handicap. Vel&ét dti se vCeské republice
jiz narodila, stale ale existuje mnohétigl které doCR pisly se svymi rodii
now. Zde pak vznikaji neptSi problémy spojené s jazykovou i komurikia

odliSnosti obou kultur. Ve své praci se gréimto a dalSimi problémy zabyvam.



1 Viethamci vCR

1.1 Cesko-vietnamské vztahy

Cesko-vietnamské vztahy byly navazany teprve v gotominulého stoleti,

2. Unora 1950, diky obdobnému politickému 2geni byvaléhoCeskoslovenska
a Vietnamské demokratické republiky. DalSidlyiicet let se vzajemné vztahy
odvijely od spoluprace v duchu tzv. socialistick@fternacionalizmu?

Vroce 1956 byla mezi obma staty podepsana Dohoda o hospsid&

a wdeckotechnické spolupréaci a diSR za¢ali prijizd é vietnamsti obtané za
vzdélanim predevSim v oboru strojirenstvi a lehkéhaimpyslu. Na pdéatku
Sedesatych letipizdéji studenti naceskoslovenské vysoké Skoly technického
détskych domovt i stovka sirotk postizenych valkotf.

Ve vyvoji migrace vietnamskych & do CSR je zasadni rok 1973. V lednu
1973 navstivila Ceskoslovensko vladni delegace Vietnamské socikisti
republiky za delem projednani ffichodu deseti az dvanacti tisic viethamskych
ob¢ani a vdubnu 1974 byla podepsana Dohoda o odboffgrag obcam
Viethamské demokratické republiky&eskoslovenskych organizacich. DGR
byli posilani mladi lidé ve &ku 17-25 let, ktéf me¢li vétSinou alespi ukontené
zakladni vzdlani a byli fyzicky i duSev& zpasobili vykonavat profesi, ve které

méli byt vyskoleni.?

! Srov. Martinkova, S. Cesko-vietnamské vztahy. In Kocourek, J. Pechova, E.

S vietnamskymi détmi na ceskych Skolach, s. 85.

2 Srov. Miillerova, P. Vietnamské etnikum v Ceské republice. In Sigkova, T.
Vychova k toleranci a proti rasismu, s. 83.

3 Srov. Brougek, S. Aktualni problémy adaptace vietnamského etnika v CR, s. 10-

11.



Pobyt trval 6 let a zahrnoval Sesisiini jazykovou pripravu, ziskani
odbornych znalostiv utnovskych z#éizenich v obdobi dvou a¥ et a dva a f
az ti roky trvajicivyrobni praxi v oblasti strojirenstvi, energetiky a stavebniétvi

V roce 1980 navstivil Vietham tehdej&&skoslovensky prezident Gustav
Husdk a podepsal Smlouvu aéfelstvi a spolupraci mezZ’SSR a VSR
a vsouvislosti stouto smlouvou také Dohoda ocadoém zawstnavani
kvalifikovanych pracovnik Viethamské socialistické republiky spojena s dalSi
odbornou pipravou véeskoslovenskych organizacich.

V roce 1981 pobyvalo @SSR asi 30 000 vietnamskychabi a dw tretiny
z nich pracovaly v &nickych profesich. Po roce 1985 se ale jejickgbazaal
snizovat a do$lo k velkému zvratu ve vzajemnychzizh.®

Moznym divodem zminy pohledu na Vietnamce byla nedostate
nefipravenosteskoslovenské spaleosti na pijeti tak odliSného etnika a Spatné
odhadnuti dosahui@miseni tak vysokého piu svych lidi do velmi odliSného
evropského progedi ze strany Vietnam.

Listopad roku 1989 zasahl nejérechy a Slovaky, ale také vietnamské
studenty naceskoslovenskych vysokych Skolach, protoze doufadi,podobné
zmeny mohou nastat i ve Viethamu. Po revoluci bytgrpSeny térr vSechny
hospod#ské i politické vztahy a v souvislosti s tim doablazk ruSeni veskerych
vzajemnych smluv. Vroce 1990 byla zruSena i dohadazangstnavani
vietnamskych otani a nasledd k hromadnému posilani vietnamskych
pracovnik zpst do VietnamuRada Vietnami ale vCR piesto Zistala a vyuzila
moZnosti podnikat

4 Srov. Milllerova, P. Vietnamské etnikum v Ceské republice. In Siskova, T.

Vychova k toleranci a proti rasismu, s. 84

° Srov. Miillerova, P. Vietnamské etnikum v Ceské republice. In Sigkova, T.
Vychova k toleranci a proti rasismu, s. 84

6 Srov. Kocourek, J. Poznavame svét déti z Vietnamu, s. 45

Srov. Miillerova, P. Vietnamské etnikum v Ceské republice. In Sigkova T.
Vychova k toleranci a proti rasismu, s. 85

8 Srov. Martinkova, S. Cesko-vietnamské vztahy. In Kocourek, J. Pechova, E.
S vietnamskymi détmi na ¢eskych Skolach, s. 90
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Dne 26. ledna 1994 byla mezi VSRCR podepsana dohoda o odborné
piipraw viethamskych ofani ve stednich odbornych dilistich vCeské
republice a Wervnu téhoz roku také dohoda o vzajemnéméeaamavaniceskych
a vietnamskych atani. Na zaklad téchto oficialnich dohod zénaji doCR opst
pied rokem 1989. V roce 1997 bylo pak podepsano éjgdmspolupraci v oblasti
prace, zarstnanosti a socialniho zabezpei®

| vobdobi své ekonomické transformace posiatto Ceska republika
Vietnamu rozvojovou pomoc a diky usneseni vI&&R/v roce 2004 se VRS stala
jednou z prioritnich zemi pr&€R a tim Vietnam &stava i nadale jednim
Z nejwtSich gijemai rozvojové pomoci z naSi zémK nedavno dokofenym
rozvojovym projekim pati nagiklad obnoveni zastaralého vybaveni Nemocnice
ceskoslovensko-vietnamskéh#afelstvi, nebo izzeni Skoliciho $ediska vyroby
obuvi v Hai Phongu, navschvalenymi projekty pak jsougalevsim revitalizace
odlesrgnych Gzemi v oblasti centralni vrchoviny Vietnartiuprizkum zdrofi
pitné vody v provincii Nghe AnCeska republika se také podili na vystavb
a provozu gediska pro zdravotnpostizenou mladez a na zavedeni technologie
ekologického zpracovani biologickych odpatf

1.2 Vietnamsti otané v sodasnéCR — statistické tdaje

Podle posledniho &reni Ceského statistickéhaot@du ke dni 28. 2. 2010 Zije
v Ceské republice 182 856 cizine trvalym pobytem, celkovy pet (cizinci s TP
i bez ) je 431 587 obyvatel. Vietnamské etnikum ifivtireti nejpocetnéjsi
skupinu u nas, a to po Slovacich a Ukrajincich. Trvai@laSenych je na uzemi
CR k 28. 2. 2010 35 928 &ani, celkem jich vdak Ceské republice pobyva vice
nez 61 000. Srovname-li tyto hodnoty &femim z konce roku 2003, kdy zde Zilo

o Srov. Martinkova, S. Cesko-vietnamské vztahy. In Kocourek, J. Pechova, E.

S vietnamskymi détmi na ¢eskych Skolach, s. 90
10 Srov. Martinkova, S. Cesko-vietnamské vztahy. In Kocourek, J. Pechova, E.
S vietnamskymi détmi na ¢eskych Skolach, s. 91



16 856 vietnamskych obyvatel s trvalym pobytem, ¢deice neZ dvojnasobny
narst.
Nasledujici tabulka uvadi et Vietnamé v Ceské republice celkem a qi

vietnamskych obyvatel s trvalym pobytem na Gz€Riv letech 2003 - 2008.

Tabulka 1
Rok Vietnamc a celkem S trvalym pobytem
2003 29 046 16 856
2004 34179 20 689
2005 36 833 23 235
2006 40779 30 538
2007 51101 32748
2008 60 255 34792

V Ceské republice studovalo ve Skolnim roce 2007/8/3ech typech kol
50 366 cizin@ z vice nez 2 032 000 studé&ntelkem. Nej¥tSi cast (vice nez
polovina) cizing studuje na vysokych Skolach, vice ge#tina pak navévovala
z&kladni Skoly, 13% #&dni a 6% maiské Skoly. Velka #Sina Z2ak — cizinal
v matgskych, na zékladnich ifstdnich Skolach jsou Viethamci. V fia studeni
na vysokych Skolach zaujimaji viethamsti studémtiou pozici.*?

Nize uvedena tabulka znamnge pdaet a procentualni zastoupeni
Vietnamskych studefitna viech typech 3kol@eské republice ve Skolnim roce
2007/2008.

Tabulka 2
Typ Skoly Po ¢éet viethamskych zak G % vietn. Zak G ze vSech cizinc G
na daném typu Skoly
Matefska Skoly 1001 32,5
Z&kladni Skoly 3373 26,0
1 Cesky statisticky ufad, Cizinci v CR.
12 Cesky statisticky arad, Cizinciv CR.



Konzervato fe 1 0,9

Stiedni Skoly 1605 25,4
VySSi odborné skoly 4 1,2
Vysoké Skoly 626 8,0

Zastoupeni vietnamskych #aka ceskych Skolach je tedy p@mmé dost
vyznamné. Tabulka 3 ukazuje vyvojgho Zaki a student na vSech typech Skol
v poslednich &kolika letech. Zajimavym jevem je pravidelny pokjextu zZaki
v matdskych a na zakladnich Skolach. Naproti tomu se k&kdIni rok znatel®

zvySuje p@et student na stednich a vysokych Skolach.

Tabulka 3
Skolni rok MS Zs sS VoS VS
2003/2004 1264 4019 528 1 163
2004/2005 1201 3482 748 4 298
2005/2006 1167 3473 1031 3 381
2006/2007 1011 3452 1310 3 576
2007/2008 1001 3373 1605 4 626

1.3 Nektere zvyky, hodnoty aidezité svatky ve Viethamu

Podle Kocourka fivazeji Vietnamci doCeské republiky ekteré své tradni
kulturni zvyklosti a hodnoty. &které =z nich podléhaji vlivuceské nebo
zapadoevropské kulturygtginu ale Viethamsti obyvatelé dodrzuji i u nadszMe
ty, které se \CR neztraceji, p#t predevdimudrzovani rodinnych vztahi.
Soudrznost rodin v cizi zemi byva dokoncede&ttSi, nez by byla ve vlasti.i€s
den jsou sice rode velmi zamistnani a mnohdy nechavaji sv&icely den na
hlidaniceské pani — alvé. VeCer se ale vSichni schazeji u¢ese pi tradicnich

vietnamskych pokrmech, jako je ryZze s masem nebouya zeleninou. Prév
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Mriviw s

Piiprava a pedevsim konzumace jidla trvd mnohdyi@hodiny. '3

K tradicim, které se asi bez vyjimky dodrzuji CR, pati uctivani predki.
Ténmet v kazdé viethamské domacnosti nalezneme i oli&eny uctivani
zentelych rodinnych fislusniki a predki az doctvrté generace. Na offgjsou
jim obétovany nejizngjSi pokrmy, které jsou pak po f#Hulu skdeny.
tedy prvni a patnacty den wsici podle lunarniho kalentia Dalezitym
rodinnym olfadem jsou z&dusni &b za zesnulého rodk ve vyr@i dne jeho
smrti. S timto dne pakétSinou souvisi $Si hostina pro okruh blizkychidtel.
Narozeniny se ve Vietnamuiide slavili pouze prvni a Sedesate, dnes uz je
vietnamské &i a mladez bzn¢ oslavuji, oslavy jmenin ale ¢t8inou stéle
neznaj**

NejvyznamijSim a nejétSim vietnamskym svatkem j€et Nguyen Dan
(zkracert Tet), neboli viethamské lunarni Novy rok. Ten ph@bv obdobi od
konce ledna az do poloviny Unora. Pechova s nadsaiika, Zze Tet v sab
spojuje rodinnou pohodieskych Vanoc, balivé oslavy Silvestra a ndboZenskou
tradici Velikonoc. Pro Vietnamce je lunarni Novkrparove: oslavou narozenin,
v tento den si totiz vSichnifigitaji jeden rok navic, tj. stavaji se o rok starsi.
Zajimavé nafiklad je, Ze pokud se narodi &ftouze gkolik hodin pred Novym
rokem, dovrSi o finoci podle viethnamského vnimaniésa jeden, respektive dva
roky. Do wku ditte je totiz ve Vietnamuijtitan i jeden rok v maing lang.™

Souasti giprav na Tet je vyzdoba domova i kan¢elahebo obchodu

kvétinami a novoronim stromkem — broskvi. Ta je podle tradice symimole

13 Srov. Kocourek, J. Vietnamci v Ceské republice. [online] TéZ srov. Siskova, T.

Mensiny a migranti v Ceské republice, s. 103

14 Srov. Kocourek, J. Vietnamci v Ceské republice. [online] TéZ srov. Vasiljev, I.
Dynamika narodnich tradic a vlivl nového prostredi. In Kocourek, J. Pechova, E.

S vietnamskymi détmi na ¢eskych Skolach, s. 121

15 Srov. Multi kulti, s. 109 TéZ srov. Schneidewind, Z. Dung a Mai slavi Tét. Vlasta,
09/2009, s. 34-37
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dlouhowkosti a nesmrtelnosti, kty broskve pak svou barvodipominaji S¢sti,
krev, oh& a slunce. Broskvové Kty také maji ochngovat rodinu ped zlymi
duchy. Kumkvatové stroniky se svymi zelenymi listky, bilymi kvitky
a oranzovymi plodyiedstavuji sidani generaci a pokiavani Zivota.

Povinnosti kazdéhdoveka je vstoupit do nového rokiistén nejen od spaér
a dluhi, ale také dlesre. Lidé proto vyuZivaji sluZzeb katigkt a hol¢a, matky
koupou svoje &i, Zeny umyvaji a uklizeji celyain a vyhazuji nepotbné ¥ci.
V prab¢hu oslav Nového roku séipravuji nejizngjSi pokrmy, rodiny se schazeji
ke spolénym hostinam a davaji si drobné darky. Oslava hité Nového roku
je také pilezitosti pohostit duSeredki jidlem a oBtovat jim mtizné Fedntty,
také pomodlit se k nint®

Také Svatek sedmého dne sedmého lunarnilisicen se stélec¢si velké
pozornosti vietnamskych obyvatel. Podle buddhigtickiry se vtento den
navraceji duSe vSech z#stych na zem, aby si uZili pozemskych radovanek.
Kazda rodina proto musiipravit pro duse svych zamlych gedki a rodinnych
piislusniki oblibené pokrmy a papirov&egaméty, které by mohli tito zesnuli
potrebovat. Velmi dlezitym Ukolem &chto svatk je osvobozeni dusi lidi, Kie
zenteli nevhodnym zfisobem — spachali sebevrazdu nebo utonuli, nebohi t
ktefi po sold nezanechali muzského potomka, ktery by se staratlimny olt&.
Tyto duSe totiz Skodi lidem, protoZze jsou¢enény v nadgirozeném swté, kde
bloudi a nenachazi klid. Pro jejich vysvobozenpgeba jim olstovat sladké
brambory, kukiici, maniok, kol&ky, ovoce a vyvar z ryz¥€.

Pro vietnamské &l je nejveselejSim dnem v roceslava svatku skedu
podzimu. Slavi se patnacty den osmého lunarningsioe a v podstatje to
vietnamska obdoba&eského dne di. V tento den, kdy je w&sic na obloze

nejjasrjSi a nejkulaijSi lidé dive okEtovali rizné darky svym iedkim a bolim

16 Multi kulti, s. 109 Téz srov. Pechova, E. Vietnamskeé tradi¢ni svatky a oslavy. In

Kocourek, J. Pechova, E. S vietnamskymi détmi na ¢eskych Skolach, s. 58-59
1 Pechovd, E. Vietnamské tradiéni svatky a oslavy. In Kocourek, J. Pechova, E.
S vietnamskymi détmi na ¢eskych Skolach, s. 61
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a zadali je o bohatou Urodu ¥§tim roce. Dnes ale fatento svéatek jgdevsim
détem. Ty se oblékaji do barevnych a veselych kostgmypravuji se s rodi do
meésta, kde se spale¢ bavi a hoduji dva zvlastni druhy ryzovych sladlkangch
kol&tt z ovoce a masa.dd v tento den dostavajiizné dareky v podol& ovoce,
papirovych hréek a lampiof.*®

Udrzovani vietnamskych svditkeské republice stale funguje, jen je dodréa
miry modifikovano a fizpisobeno. Mizeme dokoncéict, Ze Vietnamci fijimaji
I nékteré nasSe svatky. P@mm¢ velkou roli vtomto pijeti hraje prakiénost. Je
lepSi slavit ve dnech, kdy maji volno vSichni, reZbrat dovolenou na vlastni
svatky. DalSim dlezitym faktorem je atraktivnost nasSich sw@gthag. vanani
vyzdoba v ulicich, svatai nalada, moznost pobavit sefatpli nebo obdarovat
své blizké darkerm’

1.4 Zivot Vietnamg v CR

Souziti a lepsi seznameni Vietnans¢eskym obyvatelstvem e byt velmi
obtizné. Hlavnim rysem vietnamskych obyvatel yeavienost Ta plyne
tomu prozivat kulturni Sok. DalSitkkzitou @icinou je také jazykova bariéra,
ktera mnohdy brani v lepSim poznani a poraminieskému obyvatelstvu. Prav
odctlenost Zivota Vietnamic vedla dive k mnoha posram a pedsudkm ze
nejsou zdravoth prowiovani a mohou byt tedy zdrojem mnoha aefejSich
nemoci.

K uzavenosti Vietnamé také pispely tradicni hodnoty, které Vietnamci
dodrzuji i u nas. Hlavni z nich je soukromi rodmyakt, Ze daCeské republiky

prijizdeli predevsSim fibuzni a znami, kiése nav&tvovali pres celou republiku.

18 Tamtéz.

Srov. Jirasova, M. Vietnamsti vysokoskolaci v Praze. In Bittnerova, D.,
Moravcova, M. a kol. Kdo jsem a kam patfim?, s. 381

19
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Také politickd situace ve Vietnamu ¢l urity vliv na uzawvenost
vietnamskych obyvatel. Viethamska ambaséda tatfivgé dohlizela na to, jak
se zde Vietnamci chovaji, a tyto bariéry vzajemngtfka se odrazeji v chovani
Viethamd dodnes’?

V porovnani s ostatnimi komunitami cizine Ceské republice se Vietnamci
nejlépe integruji do nasi majoritni spaiesti. Zakladaji tu své rodiny a jejicktd
pati k nejlepSim a nejpik)Sim zakim ¢eskych zakladnich, igdnich i vysokych
Skol. Pimeérny prosgch hetmanskych zékna zakladnich Skolach je 1,3 a na
strednich Skolach 1,7. Také&tdina studerit vysokych Skol ziska tzwerveny
diplom. Tyto jiz vystudovanédti v CR jiZ neprodavaji na trzistich levny textil
a potraviny jako jejich rode, ale zakladaji si restaurace, masazni, kosmetické
nehtové saldony, médni studia, cestovni karfeelgprodeje letenek, realitni
kancelde, nebo ekonomické a pravni poradenské fifrmy

NejrazngjSi vyzkumy ukazuji, Zze podle viethamskych obyvgselu Zivotni
podminky vCeské republice stalejsi a vyhajii nez ve Vietnamu. Prvni
bezprostedni reakce nazoaji, ze Vietnamci si na’R wtSinou nejvice vazi
piijemného podnebi, krasné&enité krajiny, klidného Zivota, iflezitosti ke
zlepSeni ekonomické situaceiilezitosti pro vzdlani svych dti, ochotrjSich
a velmi profesionalnich radi, lepSich ekonomickych podminek a lepSiho
fungovani socialnich a zdravotnich siti apod.

Jako negativni naopak hodnoti Vietnamci nap byrokratické pekazky
v podnikani, kulturni odcizeni a ztratu rodinnyclazgb, vztath a tradic,
negatelské projevy chovaniwwi prislusnikim viethamské komunity ze strany
majoritni populace, neefektivni jednani na Cizireegolicii a velké mnozstvi
formuldu, zhorSujici se ekonomické podminky jejich podnikan problémy

s prodluzovanim pobytu. &&ina vietnamskych alani Zije v Ceské republice na

20 Srov. Multi kulti, s. 109 TéZ srov. Kocourek, J. Vietnamci v Ceské republice. In

Siskova, T. Mensiny a migranti v Ceské republice, s. 104-105
2 Srov. Prlcha, J. Multikulturni vychova, s. 114 Téz srov. Vietnamec neni jen
trhovec
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z&kladt povoleni k trvalému nebo dlouhodobému pobytu avgmi méalo z nich
ziskalo olsanstviCR ¢i azyl.

Co se tykanesplnénych ofekavani od pobytu WCeské republice, v souvislosti
se sodasnou ekonomickou situaci dotazovanias§ji uvadsji, ze jes¢ do CR
nemohli pozvat své rodiny z Vietnamu, nepidldase jim dolle naudit ¢esky
a nemohou tak ziskdvat informaceeétire a nemohou byt zagstnani, pijmy
neodpovidaji eekavani a konkurence neustale rosterdsfp jsou R podle

Vietnamd stéle lepsi podminky pro podnikani i zsimavani nez ve Vietnanid.

1.5 Pra¥ Vietnamci doCR pijizdéji

V¢étSina obyvatel ve Vietnamu se Zivi z&@stvim, je tam velmi nizka Zivotni
arover a velké socialni rozdily. Ani mnoho vysokoskolskyzdélanych
a kvalifikovanych lidi zde nenajde uplam. Vietham byl také v 80. letech
postihnut hladomorem, a proto s&3ma obyvatel Vietnamu snazi zabedpsvé
rodiny.

Vietnamsti obyvatelé ¥R pracuji pedeviim v oblasti obchodu, kde se
obchodni vztahyidi viethamskymi pravidly a zvyklostmi.&&ina viethamskych
obyvatel planuje po &kolika letech navrat do Viethamu, ke kterému ovSem
mnohdy nedojde. Vietnamci se proto snaZidlddat penize a €R podporovat
své rodiny ve Vietnamu,ifpadré jim pomoci vycestovat d@eské republiky.
Prichazeji, aby materiatnzmenili budoucnost svych nejblizSich. Snazi se uzivit
na dobré arovni své rodiny, finam zabezpét své dti, poskytnout jim dobré
vzoglani a postarat se o raej ktef zistali ve Vietnamu?®

Novi vietnamsti imigranti fjithazeji do Ceské republikyéasto s pomoci
neoficialnich zprosedkovatel. Jak uvadi Pechova, drtiv&tsina Vietnamg,

ktefi v poslednich deseti letechrigestovali doCeské republiky, vyuzila ip

22 Srov. Kocourek, J. Vietnamci v sou¢asné CR. In Kocourek, J. Pechova, E. S

vietnamskymi détmi na €eskych Skolach, s. 108
23 Srov. Kocourek, J. Vietnamci v CR. [online]
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vyfizeni své Zadosti o vizum a zajift dalSich zaleZitostifpcest ve WtSi Ci
mensi mie sluZzeb vietnamskych zpréstikovatelskych firem. Tyto agentury,
které zajiguji tzv. podnikatelsky servis, aleskteré z nich zézuji také cesty
Viethamd@ do CR, jsou znamym a diskutovanym fenoménem vietnamské

komunity u nés.

Vietnamské zprostdkovatelské pracovni agenturygtdinou pracuji bez
licence. Témd vichni Vietnamci, kté prijeli v poslednich letech d6R, ziskali
praci za pomoci neoficialni zpréstlkovatelské firmy. ,Jedn& se v poslednich
letech zejména o rekrutovani chudé a &ézdilané populace, nedmé
poplatky za sluzby, které mohou byt nazirany jakeadini do podminek
podobnych dluznimu otroctvi, a tragickou neinformoest migrarit a migrantek
o cilové zemi. Zprogedkovatelské agentury vzeSI§tsinou z generace migraint
a migrantek, kter4 pobyvala na Uze@R jiz pred rokem 1989, tj. je soci&n
dolie etablovana a operuje dostatgmi znalostmi z oblastteského prava,
kultury, ekonomiky, ale i socialnimi kontakty na tfmbnych mistech. Ceny
zprostedkovani letenek, viza a pracovniho povoleni se/mgh vétSinou kolem
6000 — 8000 USD, cena jeitginou zavisla na ,znamostech“casto obsahuje
i uplatek &adim. Casto se tak stava, ze vietnamsti imigrantiiikeo CR

pricestuji, jsou bez prace, bez bydleni, bezpens dluhy?*

2 VVychova a vzdlavani vietnamskych dti v CR

2.1 Srovnani vzélavaciho systému ¢R a ve Vietnamu

2.1.1. Jesle

24 Srov. Pechova, E. Migrace z Vietnamu do Ceské republiky v kontextu

problematiky obchodu s lidmi a vykofistovani, s. 28
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V Ceské republice jsou stejnjako ve Vietnamu ifjimany dti ve véku do 3
let. Primarnim rozdilem mefiR a Viethamem je délka maské (rodéovské)
dovolené, ktera ma ¥R délku aZ 4 roky. Vietnamské matkgstavaji s dittem
doma po dobu 4 #sial a po uplynuti této doby nastupuji do zstnani. Pesto
diky tradeénimu blizkému souziti dkolika generaci pohromada velké pomoci
prarodta pri pé&di o ditt neni paet cti v jeslich iliS vysoky. V posledni dabse
také hlave ve mestech vyuziva sluzby ,d@vy“, ktera mize do rodiny chodit

denré a dokonce istava i pes noc?

2.1.2. Mate‘ské Skola

Ve Vietnamu i WCR jsou d@ti do matéské Skoly pijimany od 3 do 6 let.
Vietnamsti rodie za pobyt svého die ve statni Skolce nic neplati, soukromé
matdské Skoly ¥tSinou s lepSim vybavenim uz ale zpopiath jsou. Pedagog
zde ma za ukol gevat o d@ti a vychovavat je, také jim napomaha rozvijet
fyzickou i duSevni stranku,iugobi na utvéeni osobnosti dite a postupf ho
piipravuje na Skolni dochazku. Stejjako véeskych Skolkach jsou i zde hlavni
napini @ti hry. VCeské republice je nabidka misleych 3kol velmi pestra
a rodte si zde mohou vybrat z&beni podle zajm ditte (napiklad
s ekologickym nebo jazykovym za&ienim. Nav&vovani soukromych ale ve

velké \&tsine piipad i statnich $kolek je ¢R zpoplatino?®

2.1.3. Zakladni Skola
Ve Vietnamu je povinna Skolni dochézka poutet574aci navivuji zakladni
Skolu od 6 do 11 let, tedy od 1. do 8dy a na konci 5. fidy skladaji zasrecnou

zkouSku. Povinna Skolni dochazka nema ve Vietnalouhdu tradici a #tSina

2 Srov. Cizinec a vzdélavani v Ceské republice, s. 8 TéZ srov. Phung, P.

Poznamky a komentare k vychové a vzdélavani ve Vietnamu-tradice a sou¢asnost. In
Kocourek, J. Pechova, E. S vietnamskymi détmi na ¢eskych Skolach, s. 133-134

26 Srov. Cizinec a vzdélavani v Ceské republice, s. 8 TéZ srov. Phung, P.
Poznamky a komentare k vychové a vzdélavani ve Viethamu-tradice a sou¢asnost. In
Kocourek, J. Pechova, E. S viethamskymi détmi na ¢eskych Skolach, s. 133-134
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obyvatel gedevSim na vesnici ma velmi nizké wt#&mhi. Pra¢ na vesnicich brani
Skolni dochazce zetdélsky zpisob Zivota rodin Zijicich podle davnych
vietnamskych tradic podobnjako Zivit v horskych oblastech. Problémem je
v neposlednifact i chudoba &hto rodin, které nemaji penize na to, aby své
potomky poslaly do Skoly, Skolni dochazka je jiz zikladni Skoly zpoplatma.
Rodite musi platit naftklad na vystavbu Skoly a na studiurtica tyto naklady
jsou mnohdy velmi vysoké. Ve dgstech je situace mnohem lepSi, 100%
dosglych obyvatel méa 1. stupestedni Skoly (9 let) adtsina z nich i maturitd’

V Ceské republice je 3kolni dochazka povinna 9 leztahuje se na statni
obtany CR i na cizince, kt# maji na tzemCeské republiky trvaly pobyt nebo
piechodny pobyt na dlouhodoba viza a azylanty¢astiniky fizeni o udleni
azylu. Povinnost iphlaSeni na zakladni Skolu i povinnost dohliZzepravidelnou
a Wasnou dochazku maji radi, pipadré zakonny zastupce dfe. Zanedbani
téchto povinnosti je klasifikovano jakagstupek, zanedbani vychovy v&tsim
rozsahu mMze byt dokonce povazovano za trestinyohroZovani mravni vychovy
déti a mladeZze. Aby sémto problénim predeslo, je dleZité po pijezdu doCR
prihlasit dit do vybrané zakladni koly co néjee. %8

2.1.4. Stedni Skola

Ve Vietnamu sedi stredni Skola na dva stugnNa prvni stupei stredni
Skoly jsou gijimani zaci od 11 let, ki¢ absolvovali zakladni Skolu. Trva 4 roky
a na konci 9.ifdy musi 24k sloZit zavecnou zkousku. Po uk@eni tohoto stuph
ma Zzak moznost pokfavat na druhy stugiestredni Skoly, nastoupit daiznych
odbornych gtdnich Skol a #tdnich odbornych d&list nebo nastoupit do
zamestnani. Na vesnic velk&tsina zak ukonti studium a pracuje, jen matast

ve studiu pokréuje.

27 Srov. Phung, P. Pozndmky a komentare k vychové a vzdélavani ve Vietnamu-

tradice a soucasnost. In Kocourek, J. Pechovd, E. S viethamskymi détmi na ¢eskych
Skolach, s. 134
28 Srov. Cizinec a vzdélavani v Ceské republice, s. 11
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Druhy stupen stiedni Skoly zaji&uje studentm podobg jako ceska
gymnazia vSeobecné wddni a gipravuje je na vysokou Skolu. Mohou sem byt
prijati pouze studenti, ki€ absolvovali 1. stupesttedni Skoly a usg@nre slozili
prijimaci zkouSku. Tato zkousSka je velniZzka a uspgsre ji absolvovat se poda
pouze rkolika desitkam procent zakTento stupk sttedni Skoly trva 3 roky a je
zakorten maturitni zkouSkou. Tento typ Skoly je bohuzebtdpny pouze ve
meéstech nebo velkych obcich a je tedy problémem jdbstupnost, i kil
omezené funkci iejné dopravy. ®blizné 70% celé populace Zije v malych
vesnicich a horskych oblastech, zde se skryva skyointelektualni potencial
zeme. Stat se proto o problematiku Wavani na vesnicich velice zajima
a v posledni dab vznikla moznost ziskat socialni podporu, stipendiapod.
Finartni podpora statu statastji smeiuje pra¥ na vzalavani postizenych zék

a 7&k z chudych rodiri z rodin, které maji vatmé zasluhy?’

2.1.5 Odborné vzdélavani

V Ceské republice trva studium néestni odborné Skole 4 roky a je zakeno
maturitni zkouskou. Toto studiunfipravuje studenty pro praktické uplaim, ale
poskytuje i SirSi vSeobecné #éni pro gihlaSeni na vysokou Skolu. i8tni
Skoly maji Gzné oborové zadtieni. Pati mezi r& sttedni pfimyslové Skoly,
obchodni akademie apdy.

Ve Vietnamu nabizeji #dni odborné Skolytitety nebo ¢tyrlety program,
ktery mohou absolvovat studenti, Ktedarré ukortili 1. stupei sttedni Skoly.
Také Ize nastoupit do progréma jeden nebo dva roky pro ty, kKtemaji

maturitu®*

29 Srov. Phung, P. Poznamky a komentére k vychové a vzdélavani ve Viethamu-

tradice a sou€asnost. In Kocourek, J. Pechova, E. S viethamskymi détmi na ¢eskych
Skoléch, s. 135

30 Srov. Cizinec a vzdélavani v Ceské republice, s. 20

Srov. Phung, P. Pozndmky a komentare k vychové a vzdélavani ve Vietnamu-
tradice a sou€asnost. In Kocourek, J. Pechova, E. S viethamskymi détmi na ¢eskych
Skoléch, s. 136
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Stedni odborna dilisté v Ceské republiceifpravuji studenty na vykon spise
manualnich praci, studium je proto z veliésti zangieno na praktickou vyuku.
Studium «ebniho oboru trva 2 — 3 roky a je ukeno za¥recnou zkouskou, po
jejimz usgsSném slozeni obdrzi student wpil list. SOU poskytuje ityileté
studium zako#&ené maturitou. Uskutéuje se zde i nastavbové studium na dva
roky zakorené maturitni zkouskot.

Ve Vietnamu existuji itzné kratkodobé i dlouhodobé kvalifikd kurzy
v délce jednoho a#itlet. Délka tohoto studia zavisi na schopnostegfiaaich
uc¢nu. Tyto typy odbornych Skol jsou dostupné v kazd#évprcii a jejich zamsieni
je zavislé pra¥ na potebach provincie a moznostech nasledného ufiajejich

absolveni.®

2.1.6 Vysokeé skoly

Program bakatékého studia ¥R je vzdy filety a studenti jsou na tento typ
studia gijimani po absolvovani maturitni zkousky a &&pém vykonaniijimaci
zkousky. Bakalarské studium ve Vietnamu a R je velmi rozdilné. Ve
Viethamu existuji Skoly, na kterych se nabizi pobakal&ské studium,dmto
Skolamiikame , vy3Si odborné skoly“. Tyto Skoly jstizeny spravou provincie
(napr. pedagogické Skoly) nebo ministerstvem (napchnické Skoly). Bakailéa
mohou pokr&ovat ve studiu na vysoké Skole (ve stejném obamu¥ak musi
aspsre vykonat gijimaci zkousky. Na vysokych Skolach lze studovatze
magisterské studium které trva 4, 5 nebo 6 let. Délka trvani studéaviysokeé
Skole zavisi na studovaném oboru, inapedicina je obor Sestilety, technicky obor
je petilety a pedagogické obory jsatytleté. Délka doktorského studia zalezi na

jeho konkrétni forra (prezewni, kombinované nebo dalkovéDoktorské

82 Srov. Cizinec a vzdélavani v Ceské republice, s. 20

Srov. Phung, P. Pozndmky a komentare k vychové a vzdélavani ve Vietnamu-
tradice a sou€asnost. In Kocourek, J. Pechova, E. S viethamskymi détmi na ¢eskych
Skoléch, s. 136
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studium neni tak roz#ené jako WR hlavré z divodi ¢asovych a finagnich

omezenf?

2.2 Histup vietnamskych di k vycho¥ vzdilavani
Abychom |épe pochopili dneSniigtup viethamskych obyvatel k vychov
a vzatlavani, je nezbytné zminit se nejprve o tradigiZjeliv je znatelny ve

vietnamskych rodinach i Skolach dodnes.

2.2.1 Vliv konfucianismu na vychovu a vz#éavani v historii a nyni

Konfucius, zakladatel konfucianismu, Zil vdeth 551-470 f n. |. Jeho nauka
je v podstat souborem zasad chovani a mravnic¢kkari. Spravnou vychovu
povazoval za rozhodujici podminku pro vyteoi statu, jako spataosti zalozené
na pdadku a blahobytu. Zakladem této sgolesti neli byt viadci, ktei by viadli
pomoci @irozené mravni autority misto bezikazi zakori a nasili. Hlavnimi
vlastnostmi takového vladce pak ma byt lidskoshvgdivost, poctivost apod. Za
cil vychovy Konfucius povaZzoval mravnost a poctivasjako nejvysSi hodnoty
¢lovéka lidskost a lasku k druhému. Idealitovék by se mdl podle Konfucia
neustéle zdokonalovat, sdm se vychovavat a takéshy§ svému statc®

V ramci vychovného procesu zavedl Konfucius ohm na svou dobu
pokrokovych metod. Rozvijel u zéksebevychovu a neustale je pécoval
k tvofivému mysleni a vlastni iniciatlv Vedl je od jednoduchého ke slozitému
a pozadoval od studentaktivni mysleni, které vedlo k pochopeni daného
problému. U svych Zakvytvarel studijni navyky a kladl itaz na opakovani
a upewiovani ziskanych dovednosti asdemosti. Zaky motivoval Zadostmi
0 neustalé srovnavani jejich poznatke skuténosti. Konfucius si ziskal velkou

3 Srov. Cizinec a vzdélani v Ceské republice, s. 24 TéZ srov. Phung, P. Poznamky

a komentare k vychoveé a vzdélavani ve Vietnamu-tradice a sou¢asnost. In Kocourek, J.
Pechovd, E. S viethamskymi détmi na ¢eskych Skolach, s. 136

% Srov. Phung, P. Pozndmky a komentare k vychové a vzdélavani ve Vietnamu-
tradice a sou€asnost. In Kocourek, J. Pechova, E. S viethamskymi détmi na ¢eskych
Skolach, s. 129-132
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davéru a Octu svych nésledovaieltaké tim, Ze ke kazdémufigtupoval
individualns a okamzZi¢ dokazal reagovat na kazdou konkrétni situ¥ici.

Pozdji ale z Konfuciova deni zbylo pouze jednostranné zd&eni na
panttné-verbalni vywovaci metody, tzv. memorovani. Diky tomu ZzZadi p
zkouSce natené poznatky mnohdy pouze reprodukovali, aniz bychéapali.
Vzdélavani se filis zangtilo na mravi-vychovné cile a vztahy mezi lidmi, ale
minimalné se kladl draz na sebevzthvani, praktické dovednosti a schopnosti
nebo aktivni pistup Zak. Ve Skole nebyl Zzazen do vyuky zZadnyipodowdny
piedntt, matematika, fyzikaci ekonomie. Vydovany byly pouze ¢&které
spole&enské pedmity jako literatura, hudba a moralni chovani. To leed
k negativnim dsledkim pro modernizaci vadavaciho procesu a omezilo rozvoj
védy. Empirickéci diskusni metod neexistovalyibec a dodnes se ve Viethamu
teprve rozvijeji a zdnaji se aplikovat. Vietham v podstatychovaval mravni
¢leny spolénosti s dobrymi vztahy k druhym, zatimco Evropahguavala ¥dce
a obchodniky schopné aigravené ,mnit swt“. PrestoZe vychova hrala ve
spole&nosti velkou roli, neexistovala Zadna instituceerét by pipravovala
a vzdlavala pedagogy, neinvestovalo se do budovani $leflo publikace
ucebnic. Existovala pouze jedina metoda hodnoceriésigs ve vzdlavani, a tou
byly zawrecné zkousky, které dlouhou udrzovaly linii trégiich mandarinskych
zkousek®’

Konfucianismus pronikl do Viethamu velmi brzosietnamskou vzdy #, ma
a bude mit velky vliv na viethamskou kulturuiggevsim vychovu. V dabod 2.
stoleti se tento typ vychovy systematicky a ptopouZzival v celém Vietnamu.
Nekteré filosofické a pedagogické myslenky se dostialypod¥domi Vietnama

a staly se saiésti jejich tradice a kultury. Moralni vychova, eebctlavani ale

3 Tamtéz

Srov. Phung, P. Pozndmky a komentare k vychové a vzdélavani ve Vietnamu-
tradice a sou€asnost. In Kocourek, J. Pechova, E. S viethamskymi détmi na ¢eskych
Skoléach, s. 129-132
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také vychova k humanismu, vlastenectvi a zodgousti za svou rodinu i vlast

jsou i dnes fednim cilem psobeni kol ve Vietnami.

2.2.2 Dalsi vlivy na vychovu a vzélani ve Vietnamu

V 17. Stoleti fjeli do Vietnamu Francouzi a pogdse z r§j stala francouzska
kolonie. Postupfizatal vznikat novy systém Skolstvi a v roce 1919 fiaidlné
zruSena konfucianska vychova. Stalo sectt&né proto, aby byli vychovavani
obyvatelé loajalni ke kolonialnimu rezimu, ale m&yproto, Ze byloieba roz§it
spektrum vydovanych pedneta a zangfeni vychovy a vz&lavani. Novy
moderni systém Skolstvidnevropskou podobu a vyavaci osnovy odpovidaly
francouzskym. Ve Skolach se \wavaly piirodowdné gedmity, ale i gedmety
unmélecké, napiklad malfstvi. Hlavnim vydovacim jazykem se stala
francouzstina. Vzhledem ke strategické Ulozeél@dni v obdobi kolonizace
k nému mely piistup &tSinou pouze bohaté nebo vlivné rodiny, velkdst
obyvatel tak #stavala v dsledku historicko-spotenské a kolonizani krize
negramotna. | iesto se z&ly mezi Vietnamskymi obyvateli ifii francouzské
ideje jako svoboda, demokracie, humanismus a padobento trend pozii
paradox® podpdil védomi vlastenectvi a semknutosti a nakonec vediMstaoi
proti francouzské nadvléd V roce 1945 ziskal Viethnam samostatnost a s ni
vznikl i novy 8kolsky systém Vietnamské demokragickpubliky®®

Hedevsim na vychovu #o vliv valecné obdobi v pibéhu 20. Stoleti. Lidé ze
vSech sil bojovali za Wtstvi jejich zem a ziskani svobody. Mnoho z nich padlo
na frong, & uZ vjiznim nebo severnim Vietnamu. &hto divoda byly

piedstavy o idealnim¢lovéku ovlivnény ideami vlastenectvi a revehiho

38 Tamtéz

Srov. Phung, P. Pozndmky a komentare k vychové a vzdélavani ve Vietnamu-
tradice a sou€asnost. In Kocourek, J. Pechova, E. S viethamskymi détmi na ¢eskych
Skoléach, s. 129-132
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heroismu. VyvySovany tak byly vlastnosti jako patismus, stataost,
vytrvalost, pracovitost nebo ochotastivat se pro sij lid.*°

2.2.3 Ucta a motivace ke vadavani
Motivace vietnamskychéti k u¢eni je dnes obeé&rvyssi, nez u &i ceskych. Ta
vychazi z tradice, kterd je Vietnafims vS€povana rodinou i spateosti. Diky
konfucianské kultte peviada ve vietnamskych rodinach tradi Gcta ke
vzklanosti a rodium. Konfucius pirovnava vztah titele a Zaka ke vztahu otce
a syna
Vietnamsti rode vedou své @i k uctt a klasce kéiteli i v Ceské
republice. Pedagoga by proto ngmzaskait, kdyZz mu viethamsky Zakipmese
maly darek nebo ho rodina pozve na slavnostnimaostie Vietnamu je todiny
projev Ucty k diteli a v Zadném fipadt se tedy nejednéd o Uplatek nebo snahu
vefit se witeli do prizns.*?
Pro Viethamce je vzthni velice dlezité, chapou jej totiz jako branu
k dobrému zarstnani a tim k lepsimu Zivotu. ¥eské republice se velk&tgina
vietnamskych studemthlasi na technicky nebo ekonomicky z#emé obory,
v téchto oborech by #i vétSi Sanci uplatnit se i po navratu do Vietnamu.
Studium humanitnich obdmpro re neméa zadny vyznam pro budouci zatnani.
Rozdil meziceskym a vietnamskym chapanim vt&hi je v tom, Ze Viethamec
vzdy mysli gedevSim na budoucnost a nepochopi, dalm studuje sk obor,
protoZze ho to bavi. Vietnamsti studenti séleokym nadanim tak nemohou
rozvijet swj talent v oboru, ktery by jim vyhovoval. Vznikantitaké problém

velké konkurence fedevSim v oblastech vypetni techniky a obchodovani.
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| ptesto se Vietnamec po dok@mi studia Iépe prosadiGeské republice. Prav
kvili obavé o uplatréni ve své vlastiistavaji Viethamci \CR i po vystudovant’

Dlouhodoby vakny stav a socialni a ekonomicka situace ve Vietnamu
zagicinily nedostupnost vatani, malokdo ze starSi generace mohl studovat na
piiklad na vysoké Skole. Protodiaodice vkladaji do svych @i takové nadje
a jsou ochotni se @ovat i v €ch nejtzsich situacich pro vtini svych dti.
Touhou rodiu, ale i ganim samotnychdi je, aby se é&i vypracovali na lepSi
Casto je ktomu vede i pocit ponizeni, které vnimajieziravych postojich
majoritni spolénosti. VCR stéle pevlada pedstava o Vietnamcich pouze jako
o stankaich prodavajicich levné zbo?i.

Dosazené vzthni diti celkow zvysSuje prestiz celé rodiny. Reditedy vzdy
chtji, aby jejich @ti studovaly na vysokych Skolach bez ohledu ngetst]i dti
chtgji nebo ke studiu majifpdpoklady. Bti ve Vietnamu nemaji v porovnani
s vrstevniky \CR takovou volnost i rozhodovani &asto za & rozhoduiji rodie.
Stale vice &i se ve Viethamu hlasi na vysokou Skolu, kapagisokych skol je
vSak omezena. Nové zakony ve Skolstvi ale jiz umpzvznik novych forem
vzklavani na vysokych Skolach a vznik dalSich i sooi§rch vysokych Skol.
Diky tomu dnes nize stale vice student ve Viethnamu dosahovat nejvyssiho
vzklani. Problémem ovSem je, Ze se tak velmi maloestiichlasi na odborné
sttedni Skoly a tim vznika nedostatek kvalifikovanyabdbornych sil.

Vysokoskolsti absolventi ffftom nemohou najit uplatni v zangstnani a tato

4 Srov. Jirasova, M. Vietnamsti vysokoskolaci v Praze. In Bittnerova, D.

Moravcova, M. Kdo jsem a kam patfim?, s. 382-383

a4 Srov. Kocourek, J. Vietnamskeé dité a ¢eska Skola. In Kocourek, J. Pechova, E.
S vietnamskymi détmi na ¢eskych Skolach, s. 159 Téz srov. Vasiljev, I. Dynamika
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nerovnovaha vzflavacich forem a profesnich struktur se véssmé dob stava
velkym spolgenskym tématerit.

Rodte stale vedou svéetl k pilnému studiu, jsou siédomi, Ze jejich dti
mohou dosahnout dalekétgich uspchi, kdyz budou bezchykrovliadatcestinu.
Dobie wdi, Ze znalost jazyka je nezbytna nejen k orientdwizném zivog, ale
i v ceské legislatiy. To je pro vietnamské ratB velmi dilezité, a proto svedt
casto nuti dit se velmi intenzivlh a chodit do dznych krouzk. Nesmime
zapomenout, Zeétl narozené ve Viethamu se€iw ¢eskych Skolach nejen dané
predméty, ale i novou slovni zasobgestiny. | ges to vSechno byva prvotni
piistup vietnamskychadi ke Skole a &iteli velmi uctivy.*®

Pra¢ problémem jazykovych a komunik@ch odliSnosti se zabyvam

v nasledujici kapitole.

2.3 Problém jazykové a komunikai odliSnosti

i hodnoceni inteligence a dalSickedpoklad ditéte, které pijelo z ciziho
statu, je dlezité zvazit skutgnost, jak dlouho a od koho seddéesky jazyk di.
V komunikacic¢asto pouziva pouze omezenou zakladni slovni zasaaunmize
u v ctich druhého vyvolat dojem slabsi inteligence miihe. RestoZze mze byt
vietnamské d# inteligentni, nemuselo se &ianawit ¢esky jazyk tak, aby se
mohlo plynule a bezchyknvyjadiovat o slozigjSich skuténostech. Nkdy se
také nmiZe stat, Zze vietnamské &itlostane vynadano za pouziti sprostych slov
nagiklad ve Skole. Obvykle se ale tato slovadiaad svychéeskych spoluzak
aniz by bylo schopno posoudit, zda je jejich vyiditodné a fipustné. Mize se

dokonce stat, Ze ze Spatného jazykoveho proje¥tedituhy pedpoklada, ze dit

° Srov. Phung, P. Poznamky a komentéare k vychové a vzdélavani ve Vietnamu-

tradice a soucasnost. In Kocourek, J. Pechovd, E. S viethnamskymi détmi na ¢eskych
Skolach, s. 137

46 Srov. Kocourek, J. Vietnamskeé dité a ¢eska Skola. In Kocourek, J. Pechova, E.
S vietnamskymi détmi na ¢eskych Skolach, s. 159
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tento termin nezna ani ve vietnamé&tiVietnamstina je jazyk s bohatou slovni
z&sobou a neni proto na ngiitovat proto, Ze neznajicfaky termin vcestirg, ze
ve vietnamétit neexistujé'’

Malé dati se WwtSinou nejlépe jazyk n&lu spontannim odposlechem
a prozitkem. Jeidezité, aby se co nejvice zapojily do kolektivussgmi ¢eskymi
spoluzaky, a tak dostaly moZnost zapojit s nimiirogenym zgisobem
komunikovat. \&tSina starosti s gramatikou a spravnou vyslovntadticasem
pomine. Ne@astnym reSenim mze byt soused’ovani viethamskych &ii do
specialnich, fedevSim wkoveé smiSenych skupin zacélem sousediného
vyucovani ceskému jazyku. Mnohem |épe se &fwje @idélit déti do riznych
tiéid podle jejich ¥ku a rozsadit je mezieské spoluzaky, aby si co nejniére
Skole mezi sebou povidaly vietnamsky. Z vychovnéltediska je pak velmi
dulezité ziskat navyk, Zze mluvi-li lidé svaeci, nemusi to znamenat, Zéed
nami réco taji nebo se na nas domlouvji.

U starSich &i je to trochu slozZsi, zde je pak vhodné vyuzit pomoci nejen
zkuSenéhaieského, ale i viethnamského pedagoga. #oenvelkym problémem
také je, Ze i fes stale #3i patet vietnamskych &i v CR tu neexistuje kvalitni
moderni @ebnicetestiny pro Vietnamcé&’

Ve vietnamskych rodinach sasto po deldi dabpobytu vCeské republice
stava, Ze sedtl velice dolie nawi cesky, ale pomalu zapominaji viethnamstinu. To
v rodinach¢asto niize vést v extrémnimifpact i k situaci, Ze si rode hovdici
vietnamsky nerozumi se svymétchi hovaicimi ¢esky. Je proto idezité, aby
swij matesky jazyk stéle pouzivaly. ¥eské republice se dokonce mohatti d

47 Srov. Kocourek, J. S vietnamskymi détmi na ¢eskych Skolach. In Kocourek, J.

Pechova, E. S viethamskymi détmi na ¢eskych Skolach, s. 143-144

48 Srov. Kocourek, J. S vietnamskymi détmi na ¢eskych Skolach. In Kocourek, J.
Pechovd, E. S viethnamskymi détmi na ¢eskych Skolach, s. 144 Téz srov. Vasiljev, I.
Poznamky k jazykové pfipravé viethnamskych déti In Kocourek, J. Pechova, E.

S vietnamskymi détmi na ¢eskych Skolach, s. 144-145

49 Srov. Kocourek, J. S vietnamskymi détmi na €eskych Skolach. In Kocourek, J.
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znovu zgit wit, konkrétrg v centru vyuky viethamstiny pro vietnamskétid
v Praze’®

Problémy mohou nastat ifipnacviku fonetiky. Nkteré vietnamské di
netvai spravié intonaci, coz je zjsobeno hlavé tim, Ze v jejich maidting
Zadna ¥tné intonace podobna té nasi neexistuje. Ve Viestiaénje ton, kterym
kor¢i véta dan slovem a jeho vyznamem, nikoli komutiien (Gelem \&ty.
Vietnamdim také @laji problém souhlasky &, d’. Naopak naSe vyhlaSengim
velké potiZze nejsobi.

DalSi problémy mohou vyplyvat ztoho, Zeékiera slozena pojmenovani,
kterych je ve viethamsStnmnoho, maji odliSnou strukturu @eskych sloZzenych
pojmenovani. OdliSuji se tim, Ze ve vietnamStenifidicim druhé slovo jako
v ¢estirg, ale slovo, které stoji v pojmenovani na prvninstiniTento problém je
nejvice znatelny u ze¥pisnych jmen typuCeské Budjovice. Tyto pojmy totiz
Vietnamci Zijici vCR b3zné pouzivaji, i kdyZ mluvi mezi sebou vietnamsky. &ak
je vieti zkracuji, ale zatimco mijekneme Bugovice, Vietnamedekne pouze
Ceské. V praxi tak fize dochézet k mnoha potizfh.

| po gekonani jazykové bariéry mohou mezi pedagogem, mialerodti
nastat problémy vyplyvajici z jejich rozdilnéhodikmiho komunikaniho stylu.
Takovy rozdil si¢asto neuydomuji ani vietnamsti rode ani pedagog. Velky
psychicky tlak to pak fize znamenatipdevsim pro &i, které se takto setkavaji
se deéma velmi odliSnymi kulturnimi prosdimi. Déti mnohdy nedlaji pro sve
rodice jen gekladatele jazyka, ale i chovani. Radn vyswtluji, jak maji chapat
chovani pani titelky ¢i spoluzak a naopak. Toto setkavani dvou kultuiza pro

vietnamské &i ptinaSet pozitiva, nap pohybovat se v prastdi dvou kultur, ale

%0 Srov. Kocourek, J. S vietnamskymi détmi na ¢eskych Skolach. In Kocourek, J.

Pechovd, E. S viethamskymi détmi na ¢eskych Skolach, s. 143-144
51 Srov. Vasiljev, I. Poznamky k jazykové pfipravé vietnamskych déti In Kocourek,
J. Pechova, E. S viethamskymi détmi na ¢eskych Skolach, s. 146
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i negativa jako najklad ambivalentni vztah k ¢ma kulturam a tim i ztrata
kulturni identity>?

Abychom pedesli nedorozusmi, je dobré znat alespanékteré nonverbalni
i verbalni komunika&ni odliSnosti vietnamskeé traghi kultury.

Pro no¥ prichoziho Vietnamce do Evropy mohou bytesi steji
nerozeznatelni jako asijské narody, nato? pak jdist@oosoby pro Cecha.
Tradiin¢ se z ¢lesného vzhledu usuzuje n&ité socialni charakteristiky jedince.
Kdyz nagiklad fekou Vietnamci, Ze jedkdo pikny, tlusty nemysli tim urazku,
ale naopak, silna postava ve Vietnamuctimhatstvi a blahobyt. 8ta ple’ je
chapana jako znamka krasy. Také dlouhy nehet giét@povazovan za zndmku
vysokého vzdlani a postaveni v zasstnani, dotyny nemusi fyzicky pracovat,
proto mu dlouhy nehet neni v zasmani na obti#

Pokud nafdklad vietnamsky rodipii rozhovoru s pedagogem klofastji oc¢i,
sklapi hlavu a diva se k zemi, neni to znamkou jnez#&i neugimnosti, ale
naopak slusného skromného chovani. Naopakypa dlouhy pohled docd muze
byt pro Vietnamce néfjemny a mohou si ho vystlit jako priliS sebe¢domeé
chovani mlugiho nebo dokonce jako urazkl.

Usnév méa ve Vietnamu mnohoiznych vyznam, kromg radosti a veseli
i pocit nefiijemné situace, smutku nebo rorteni.Casto se tak stava, ze(@ech
vietnamsky Usrv vyswitli jako krutost nebo vys#éch. Naopak Viethamec si
¢asto nedostatek Uswu na tvdi Cecha vyswtli jako hrubé a arogantni jednani.
Velmi ¢asto byva Usgv znamkou neporozuni ¢i nervozity, viethamskeéd se
mohou usmivat, i kdyZ nerozuty, co jim pedagogika>>

| podani ruky je Viethamu odliSné. Viethameipondavaji jen jednu, ale &b
ruce. Prvni ruka se podava stgjjako jsme zvykli, druhda ruka pakikryva jiz

spojené ruce. Ruku druhého tedy drzime meznzbsvyma rukama. Aktivita

52 Srov. Kocourek, J. Tradiéni viethamsky komunikaéni styl. In Kocourek, J.
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obou rukou symbolizuje Uctu k druhému. Rucéizné na prsou nebo ruce v bok
pak ve Vietnamu znamenajfipejmensim pozastaveni se nagakou skuténosti
nebo dokonce r@#deni. Noha pes nohu se Sghou namfenou na mluyiho je
v tradiéni vietnamské komunikaci symbolem #azenosti mlugiho >

Zvlastni vyznam ma fyzicky kontakt. Niéigad dotekei pohlazeni po vliasech
je ve Vietnamu fipustné pouze mezi radlia d&&tmi. Pohlazeni jinak znamena
povyseny postoj toho, kdo pohladi, znaage snahu ovladat druhého. OvSem ve
Vietnamu (ale i v Indii nebo Etiopii) se muzi volozné na ulici za ruce. Je to
pojeni nejen radosti Zfpomnosti gitele, ale i &esnym dotykem. V Zzadném
piipads to nemusi byt zndmka homosexualni orientéce.

V asijskych kulturach je zasadou slusnéeho &hoyozitivni chovani. Neéty
by se na viejnosti vyjadovat negativni emoce a neslusné jeckamu g@imo
vyjadiit nesouhlas nebo odmitnuti. Toto jednani je povaio za opovrhovani.
Namisto odpogdi ,ne“ se proto velic&asto pouzivaji &y typu ,Je feba se nad

14

tim jeS€ zamyslet” apod. Bkdy Vietnamec doslova odpovi ,ano“fifpm tim
nemysli souhlas, ale pouze dava najevo, Ze péawmsloucha. Slovko ano také
Vietnamci velmi¢asto pouZzivaji i vippadt, Ze nam doke nerozumi a chiji, aby
druhy &tu jest jednou zopakovar

Ve Vietnamu neni slusné sereje¢ ,chlubit* se svymi problémy, nenitece
divod kazit naladu ostatnim. Zakladnim motivem vigiského chovani na
verejnosti je klast draz na dobré vztahy a fungovani v ramci skupingieppého
prostedi. Napiklad pi diskuzich je dobré nejprve vyjéd dobry vztah
k druhému a teprve potoraSit dany problém. Vietnamci totiz Zastavaji nazer,
vSe se |épe \Si, pokud bude vztah lidi dobry. Pedagog by sesheat ukolébat

védomim, Ze dit je v pohod a Ze ve skupthneexistuje Sikana. Je totiz mozne, Ze

% Srov. Kocourek, J. Tradiéni viethamsky komunikaéni styl. In Kocourek, J.
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jeho swtenci Ziji ve stresu, ktery na solmedavaji hned znat a mohou mit
problémy, se kterymi se ne&fitnikomu swit.>°

Zasadou slusného chovani ve Viethnamu je takenmsé chovani. Viethamec
druhému nesks dofeci, vzdy paka, az dostane slovo.

Jakymsi socialnim trestem za nevhodné porusgml€enskych norem
slusného chovani je tzv. ztrataiwaJdestlize &do ztrati tvé, ostatni ho alesyio
po ugitou dobu neposlouchaji a odmitaji s nim havaZtratit tvad mazeme
i proto, Ze druhého na kegnosti zkritizujeme, nebo se Kmu nevhoda
zachovame. Ztrata t¥& pedagogaipd rodEi nebo i Zaky nize velmi ohrozit
dal$i komunikaci mezi ninff’

Pro Vietnamce je velmiutezité navazani osobniho kontaktu. Z€athu je
proto témét nemozné&esit réco zavazyjSiho s vietnamskymi rodi po telefonu.
Ve Vietnamu se vzgjemné vztahy navazuji delSi dogzprostednim osobnim
kontaktem. Pokud tedy chceme s thdiéco vyresSit, je vhodné je vzdy pozvat
k osobnimu jednani. Je dobré byttiyy a trena i kkolikrat dokazat rodiim, ze
nam na sciizce opravdu zalezi. Také pokud se chceme sirbdvit nagiklad
o0 soukromych problémech rodiny nebo &adani ditte, musime mit hodn
trpelivosti a vyckavat, dokud se mezi nami nevyivovztah vzdjemného
respektif!

Protoze vietnamsti ra@di mnohdy Spath mluvi i rozumi ¢esky, vyuzivaji
jednani pes prosiednika. Nkdy to mize byt gitel, ktery umicesky nebo
dokonce samotny potomekéinou se pak stava, Ze pi@sinik nechce shodit
ani jednu ani druhou stranu a snazi se byt co cepfileduplny. Informace se pak

k druhému dostanou zkreslené a mohou byt velmidgica®?

%9 Srov. Kocourek, J. Tradiéni viethamsky komunikaéni styl. In Kocourek, J.

Pechova, E. S viethamskymi détmi na ¢eskych Skolach, s. 147-155
60 Tamtéz
Tamtéz
Tamtéz

61
62

31



Jazykovy handicap v komunikaci&mdi i jejich rodii je podle vyzkumu Jana
Cernika zasadnim problémem ve $ta¥ani a vycho¥ déti cizindl. Tento
vyzkum a jeho vysledky jsou popsany v nasledujgitole.

2.4 Vietnamskeé &i na ¢eskych Skolach

Vyzkum integrace &i a mladezZe cizincv CR prokehl v roce 2004 soutins
v Ceské republice, imecku, Rakousku a PolskGesky vyzkum realizoval Jan
Cernik za spoluprace katedry socialni geografie giongéiniho rozvoje
Prirodowdecké fakulty UK a IOM Praha a diky prisdkim poskytnutych
Evropskym socidlnim fondem. Cilem tohoto vyzkumiohglentifikovat spoléné
problémy s integraciati a mladeze vSech &astrenych zemi. Na Uzemi probihal
vyzkum ve dvou polohach: kvantitativni &ti pomoci dotaznik pro ckti
a kvalitativni Saeni ve fornd rozhovofi s pedagogickym personalem zejména
prazskych zakladnich Skol s vysSi koncentractizakizindi. Cilovou skupinou
pak byli Zaci ze zemi byvalého Stského svazu adti z Vietnamu®®

WKitelé, teditelé a odbornici identifikovaliéty¥i vzajemné propojené
problémy ve vzdlavani a vycho¥ déti cizinai:

» Jazykovy handicap

* Komunikace s rodii

* Nesouvisla Skolni dochazka

* Nedostatek informaci a metodologické podpory

V ceském vyzkumu, na rozdil nidglad od Polska, zadny z konzultant
nepokladal za problémové mezilidské vztahy mennd nebo dokonce deo, co
se da pokladat za xenofobii nebo rasisfius.

O problému jazykové odlisSnosti jsem psala yipiredchozi kapitole. Pro

doplreéni Ize uveést &kolik zpasohi eliminace jazykového handicapuNekteré ze

63 Srov. Cernik, J. Vietnamsti Zaci na zakladnich kolach: nagért problém( a
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zpisohi se vzajem# dophuji, nékteré se osxdcily a dalSi se naopak ukazaly
jako neefektivni.

Jako obvykly Ize oz zpusob, kdy Skola zaka bez znalastgtiny z#éadi do
nizsiho r@&niku, nez jaky odpovidaéku zaka. Nejastji o jeden r@nik niz.
V jedné z dotazanych Skol jsou tito Zaciazeni dokonce v jakémkoli¢ku do
treti tidy, ktery je kléovy pro vyukuCeského jazyka. Tento &pob se oviem
velmi ¢asto setkava s nevoli r@di DalSim ze zfisohi miZe byt zéazeni ditte
do specialniifdy pro dti s poruchou chovani a&eni, kde je méhzaki a je zde
vétSi prostor pro individudlni ffstup @ vyuce, ale za cenu komplikovani
socializace déte v novém prosedi. Jako neefektiviteSeni se ukazalanovani
individualni pée Zzakovi v WBZnych hodinach Ceského jazyka ztdvodu
nedostatkucasu pro praci s ostatnimgtdi. V ne¢kterych Skolach se néglad
neujala ani myslenka vyavatcéestinu vSechnydi — cizince sousedné v jedné
tiéidé a dlouhodob ani nabidka datovanic¢estiny v ramci zajmovych krouik

Dowovani mimo kZznou Skolni vyuku je podle vyzkumu velmi razsiym
a predevsSim usgEnym modelem eliminace jazykového handicapu. Tedaeje
¢asto iniciovana mo rodgi déti a je vyhodna zejména diky flexibdita reakci
na poteby Zaka. Nkteré Skoly takové dawvani viceti mére asgsns projektow
financuji. Pokud to neni mozné, jsou vietnamsti ddacovani jednotli¢ nebo ve
skupire mimo budovu Skoly, organizace kirge pak ¥tSinou ujme vietnamsky
pedagogicky pracovnik, tzv. mediator. Plat tohotolggoga stefnjako veskeré
pomicky a webnice hradi viethamsti r@@i z vlastnich prostdki. Jako velmi
zajimavy lze oznsat zpasob pomoci novym Zdikn vceeském vzdlavacim
systému v jedné z oslovenych Skol. Kazdy zénagtichozich zak dostava
jakéhosi pomocnika ze stejné etnické komunity Bhys r@niki. Ten pak
poméaha now&kovi zvladnout prvni résice v novém prostdi a pedava mu
potiebné zkusenost.
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Na druhé strancasto v pipact vietnamskych 28k dochazi aZz k napadn
rychlé ztr& znalosti rodného jazyka, Z&ci si velmi rychle gajio¢estinu
a postupns ztraceji jazykové kompetence ve vietnam&tindak dokazuji
i zahranéni vyzkumy, ztrata dvojjagyosti dti znamena ztratu jedné
z nespornych vyhod ve studiu, ale i v osobnim wpigjigranta v novém
prostedi®®

Takékomunikace s rodki s pedagogy je jiz popsana kedchozi kapitole.
V piipact Vietnamd je podle vyzkumu na&sSin¢ Skol zaZzit praxe mediatora.
Jeho ukolem je zprastdkovavani oboustranné komunikace mezi Skolou iirod
N¢které Skoly zamstnavaji viethamského pedagogického asistentaspoé&haji
pii spolupraci a organizaci vietnamské komunity nadid® nikterého
viethnamského zaka, Kie se w&astni na praci Skolské rady. Vietnamsky
zprostedkovatel také mnohdy poskytuje svéeldadatelské sluzby ratiim
vietnamskych Z&kna kome#ni bazi®’

Problémy ®esouvislou Skolni dochazkouspojuji osloveni pedagogové
a odbornici pedevSim s zaky ze zemi byvalého 8ského svazu. Viethamsti
Z4ci jsou vtomto semu naopak pokladani za bezproblémové, dokonceémén
problémové, nezai Cechi. Studijni disciplina vietnamskych Zaje celkow na
velmi vysoké Grovni, to je dano zejména kulturatiici Vietnama.®®

Vyrovnavani se s jazykovym handicapem zejmem#ipad viethamskych
Zaka probiha do znmé miry mimo kznou Skolni dochazku. Z této skéntesti
vyplyva riznost pistupi skol, pouzivanych metod a&ebnic. Vywovani jazyka
muze probihat formou placenych kirnebo dotiovani v prosedi domovadi
v krouZcich pi Skolach. S timto posmné novym druhem vz#lavani se kazda
Skola vyrovnava podle svych moznosti. Skoly Wi pripach vyvijeji nové

vlastni metody a zkouSeji n&pejSi webnice. V gkolika piipadech nechavaji
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Skoly dowovani pouze na rogich. Celou situaci zhorSuje i fakt, Ze v asnosti

neexistuje kvalitni moderniabnicecestiny pro Vietnamce?®

V dnesni dabnavstvuji ceské Skoly pedevsim dti, které se CR narodily.
Je ale dobrédnovat pozornost také situacim, které zazidaji pravé prichozi
z Viethamu se svymi rodii.

Pedagoga by neito zaskdait, Ze viethamské ditani jeho rodie nebudou znat
zakladni a pro nas vSeobéanameé skuiosti. Napiklad co je to druzina, Skola
v piirodk, jak se VCR znamkuje, kdy a ptomaji rodke chodit do 3koly, co je
a co neni \CR sludné, Ze sefigidle nemluvi, kdy a projsou vCR svatky apod.
Vyswvétleni ®€chto zakladnich informaci e velmi usnadnit situaci nejen
pedago@m, ale i prvni kroky do Skoly vietnamskynstdm, jejich vstup d@éeské
spole&nosti. Bez této pomoci ze strany pedagoga bytsindusely tyto informace
samy sha#t, nebo je dostalyizné zprostedkované a mnohdy zkreslené od svych
znamych nebo rodi. Je dilezité, aby si zp&atku pedagog vzdy eiil, jestli dite
jeho vyswtleni rozumi. Vietnamskéstl totiz doCeské republiky pjizdi s jinymi
navyky zpisobu éeni a chovéani, kterym nemusime vzdy spéaxozuntt. Ne
vzdy, kdyz se d& néco nadi nazpanit’, chape i vyznam, ktery je obsahtiva
piikladan vCR a ne vZdy pochopi pedagog spréjeho chovani. fjede-li now
z Vietnamu cela rodina, je nezbytné, aby byl pedggiipraven na to, Ze ani sami
rodice nebudou znat podminky, za kterychzm di¢ do Skoly nastoupit, jak a co
se ve Skole plati atd. Je psiba pditat stim, Ze vietnamsti rad nemuseji
rozumét tomu, co je napsané nddad v zakovské kniZzce a Ze zapiskysto
nechavaji pekladat svoje &i. Proto je dobré adtovat si, jaké informace se

dostavaji ze Skoly rodim, a jestli je chapo(f
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Také zpsob weni je ve Vietnamu velmi odlisn{astym jevem je, Ze setil
uci pouze memorovanim. Pravidla a &§vevropské pedagogiky nelze v Zzadném
piipadt aplikovat gimo ve Vietnamu bez kultuémpedagogické transformace.
Muze se tedy stat, Ze kdyz se xaddozwdi o zpisobu a naplni vytovani, bude
se jim zdéat vyuka nekvalitni a mélo intenzivni. Bdyagiklad gijde dit domi
atekne, Ze paniditelka celou hodinu povidala,he se rodi podivit tomu, pré
se di¢ nic nenatiilo, prog si ,jen povidalo®. Jejich hodnoceni se aléz®a zmirnit,
pokud budou mit fdlezitost poznat, Ze jejich ditskut&né néco umi. Je proto
dobré dat roditm ¢as, aby si mohli vytvit ndzor na zaklasivlastni zkusenosft

Takeé pichod do nového prastdi a nové kultury s vidinou dlouhodg&iho
pobytu a intenzivniho kontaktu stimto presim velmi vyraza ovlivni
psychickou i fyzickou kondici jedince. Malokdo sidgomi, jak je pichod do jiné
kultury nar@ny. Zridka se dokonce stane, Ze jedinec pobyt v nové mexrydrzi
a musi byt hospitalizovan, nebo se vrétit do sastul Také odmitani stravovani
ve Skole nize byt zfisobeno jednak novou stravou, jednak reakci organism
nove prostedi. WetSina lidi si po pijezdu do cizi ze#h prozije nevolnost, bolest
hlavy nebo horéku. Z tohoto dvodu je pateba dat &tem dostatény prostor pro
aklimatizaci na zdejSi stravu a Zivotni presli. Neni mozZné po nich ihned po
pifjezdu pozadovat velké fyzické i psychické vykdAy.
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ZAV ER

Ve své praci jsem se zabyvala viethnamskou mowg zejména pak
vietnamskymi dtmi ve vztahu kvychay a vzdlavani vCeské republice.
Pokusila jsem se popsat &&5€jSi problémy pi vychovre-vzdilavacim procesu
vietnamskych zak na ceskych Skolach. Jako primarni problém se podle
nejrizngjSich studii a nazérjevi jazykova a komunikai odliSnost. Tu podtrhuje
i skute&nost, Ze \Ceské republice neexistuje kvalitni a moderéghnicecestiny
pro Vietnamce. A to ifesto, Ze Vietnamci tvov CR tieti nejp@etnsjsi etnickou

7~ s

mensinu a vietnamsti Zaci ve velkéntjponavsévuji ceské skoly.
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ABSTRAKT

TACHOVA, L. Vychova a vzdavani vietnamskycheéti na ceskych Skolach.
Ceské Budjovice 2010. Bakaika prace. Jihmska univerzita Ceskych
Budkjovicich. Teologick4 fakulta. Katedra pedagogikyedduci prace: Mgr. Iva
Zlabkova.

Kli ¢ova slova viethamskeé &i, vychova, vzdlavani, viethamska minorita

Prace se zabyva taftjSimi problémy vychovy a vadhvani viethnamskych
déti naceskych Skolach. V prvni kapitole je popsana histéesko-vietnamskych
vztahi a Zivot vietnamské minority na Uzergieské republiky spojeny také
s tradénimi vietnamskymi oslavami a zvyky.

Druha kapitola porovnavéesky a vietnamsky Skolsky systém a popisuje
nejvyznamgjSi problémy pi vychow a vzdlavani vietnamskych Zéka student

naceskych Skolach.
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ABSTRACT

Upbringing and education Vietnamese children in Cach school

Key words: Vietnamese children, upbringing, education, Vaet@se minority

The work is concerned about the most frequeablems of upbringing and
educating Vietnamese children in Czech schoolthérfirst chapter the history of
the czech-viethamese relations and the life of \flegnamese minority in the
Czech Republic are described and also intercontecteith traditional
Vietnamese celebrations and habits.

The second chapter compares Czech and Vieswrsehool systems and
describes the most significant problems with upfing and education of the

Vietnamese pupils and students in Czech schools.

39



SEZNAM LITERATURY

BROUCEK, S. Aktualni problémy adaptace vietnamského etnikZR\online].
Praha: Ministerstvo vnitr@R., 2003. Posledni aktualizace 15. 6. 2005 [2009-11
15]. Dostupné na WWW:

<http://www.cizinci.cz/files/clanky/107/viethnamsketnika.pdf>.

CERNIK, J. Vietnamsti Zci na zakladnich Skolactirnaroblénii a pistupi. In
KOCOUREK, J.; PECHOVA, ES vietnamskymietimi naceskych SkolacHL.
rozst. vyd. Jin@gany: H&H, 2007. 221 s. ISBN 80-7319-055-9.

CESKY STATISTICKY URAD. Pocet cizingi v CR 2010[online]. Cesky
statisticky dad, 2010. Dostupné na WWW:
<http://www.czso.cz/csu/cizinci.nsf/kapitola/ciz. ged _cizincu>.

CESKY STATISTICKY URAD. Vzaslavani.[online]. Cesky statisticky fad,
2010. Dostupné na WWW:
<http://www.czso.cz/csu/cizinci.nsf/kapitola/ciz detavani>.

JIRASOVA, M. Vietnamsti vysokoskolaci v Praze. ITBNEROVA, D.;
MORAVCOVA, M. Kdo jsem a kam p&am?. 1. vyd. Praha: Sofis, 2005. 460 s.
ISBN 80-902785-8-2.

KOCOUREK, J. Viethamci v s@asnéCR. In KOCOUREK, J.; PECHOVA, B
vietnamskymi &mi naceskych skolacHL.. rozsf. vyd. Jinéany: H&H, 2007. 221
s. ISBN 80-7319-055-9.

KOCOUREK, J. S vietnamskymgtini naceskych skolach. In KOCOUREK, J.;
PECHOVA, E.S vietnamskymietini naceskych SkolacHL. rozst. vyd. Jin@gany:
H&H, 2007. 221 s. ISBN 80-7319-055-9.

KOCOUREK, J. Tradini viethamsky komunikani styl. In KOCOUREK, J.;

PECHOVA, E.S vietnamskymidtini naceskych SkolacHl. rozaf. vyd. Jingany:
H&H, 2007. 221 s. ISBN 80-7319-055-9.

40



KOCOUREK, J. Vietnamské ditaceska Skola. In KOCOUREK, J.; PECHOVA,
E. S vietnamskymietini naceskych SkolacHhL. roz&f. vyd. Jingany: H&H, 2007.
221 s. ISBN 80-7319-055-9.

KOCOUREK, J. Vietnamci Ceské republice. In SISOVA, T, et Mensiny a
migranti vCeské republicel. vyd. Praha: Portal, 2001. 188 s. ISBN 80-7178-
648-9.

KOCOUREK, J. Viethamci ¥eské republice Isimilovani[online]. Blansko:
Asi-milovani, o.s., 2010 [cit. 2010-01-23]. Dostépma WWW:
<http://www.asimilovani.estranky.cz/clanky/narodtiascr/viethamci>.

KOCOUREK, JVietnamci VCR [online]. Praha: Sociologicky Gstav AUR,
V.V.i., 2005 [cit. 2010-01-05]. Dostupné na WWW:
<http://www.socioweb.cz/index.php?disp=temata&sh@8&!st=106>.

KOCOUREK, JPoznavame gt déti z Viethamul. vyd. Plzé: Foto & Tisk
Znamenany, 2002. 79 s. ISBN 80-902017-9-2.

MARTINKOVA, S. Cesko-viethamské vztahy. In KOCOUREK, J.; PECHOVA,
E. S viethamskymietini naceskych Skolachl. rozs&f. vyd. Jingany: H&H, 2007.
221 s. ISBN 80-7319-055-9.

MULLEROVA, P. Vietnamské etnikum €eské republice. In SISKOVA, T.
Vychova k toleranci a proti rasismi. vyd. Praha: Portal, 1998. 203 s. ISBN 80-
7178-285-8.

Multi-kulti : Men&iny vCR. Dudkova, L. (ed.), 1. vyd. Olomouc: Agentura
rozvojové a humanitarni pomoci Olomouckého kra@§® 151 s. ISBN 978-80-
254-5583-8.

PECHOVA, E. Viethamskeé traghi svatky a oslavy. In KOCOUREK, J.;
PECHOVA, E.S vietnamskymietini naceskych SkolacHL. rozst. vyd. Jin@gany:
H&H, 2007. 221 s. ISBN 80-7319-055-9.

PECHOVA, E.Migrace z Vietnamu d@eské republiky v kontextu problematiky
obchodu s lidmi a vykisrfovanim[online]. Praha: La Stradaeské republika
0.p.s., 2007. [cit. 2010-01-07]. Dostupné na WWW:
<http://www.strada.cz/attachments/a/a84cd603323312f069c431a80540d. pdf>.

PHUNG, P. Poznamky a kometad vycho¥ a vzdlani ve Vietnamu — tradice a

sowasnost. In KOCOUREK, J.; PECHOVA, B.vietnamskymiétimi naceskych
Skolach 1. rozst. vyd. Jin@gany: H&H, 2007. 221 s. ISBN 80-7319-055-9.

41



PRUCHA, J.Multikulturni vychoval. vyd. Praha: Triton, 2006. 263 s. ISBN 80-
7254-866-2.

SCHNEIDEWIND, Z. Dung a Mai slavi Té¥lasta 2009, 63, 9, s. 35-37. ISSN
0139-6617.

VASILJEV, I. Dynamika narodnich tradic a viinového prosedi v Zivot
vietnamské skupiny. In KOCOUREK, J.; PECHOVA,Eviethamskymietini na
ceskych SkolacHL. roz&f. vyd. Jin@any: H&H, 2007. 221 s. ISBN 80-7319-055-
9.

VASILJIEV, |. Hodnoty sotasné vietnamske spoteosti. In KOCOUREK, J.;
PECHOVA, E.S vietnamskymietini naceskych SkolacHL. rozst. vyd. Jin@gany:
H&H, 2007. 221 s. ISBN 80-7319-055-9.

VASILJIEV, |. Poznamky k jazykoveérfpraw vietnamskych &i. In
KOCOUREK, J.; PECHOVA, ES viethamskymietimi naceskych Skolach..
rozst. vyd. Jin@gany: H&H, 2007. 221 s. ISBN 80-7319-055-9.

VASILJEV, |. Za ddictvim starych Viet 1. vyd. Praha: Etnologicky Ustav AV
CR, 1999. 223 s. ISBN 80-85010-19-4.

42



SEZNAM PRILOH

P¥iloha 1 — Multikulturni hra - Jak ¥ici, co chci, ale neublizif>
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Priloha 1
Jak Fici, co chci, ale neublizit.

Tematika tradi¢ni komunikani styl a chovani, vietnamsky jazyk, viethamské
hodnoty

Charakter. rétorické cviteni, Gvaha nad tim, jak vnimar@echy a Vietnamce
Trvani: 20 minut

Pomicky. tabule, samolepici papirky, tuzky

Cile: Z&ci diskutuji o tom, co si myslisich a Vietnamcich a pf® Uvedomi si,
jak je slozité hodnotit narodnost jednim slow@pednou vtou. Naui se
formulovat sdleni pozitivnim zfsobem, zamysli se nad smyslem slusného
chovani. Zaci pochopi, do jaké miry je nas popiasevlivren nasim
subjektivnim ndzorem a slovnim vyjaeanim.

Popis:
- Kazdy Zak dostane jeden lepici papirek

- Z&ci se rozdi do i skupin

- Prvni skupina zpracuje odp#i na otazky: Jaci jsotiesi? Zbylé dv
skupinky budou zpracovavat otazky: ,Jaci jsou Vaetci?“ (V gipad,

Ze jsou veifdé vietnamsti Zaci, pisi Oesich.)

- Ucitel napiSe na tabuli nadpi§iesi a Vietnamci. Vybere papirky a nalepi
je na tabuli pod fslusny nadpis. Papirky pod jednim nadpiséaitp a u
kazdého vyzné, zda se Zaci domnivaji, Ze je vyrok na papirkzitpmi ¢i
negativni.

- Prodiskutuje s Zaky, zda souhlasi s vyroky, kteadipstatni¢i ne a pra.

- Ucitel vyhodnoti spolu s Zaky, zda je viienérg negativnich vyrok u
Cechi, ¢i u Vietnamd a jaky to ma asitdod. Namatkow vybere vhodné
negativni vyroky, zmini se o pozitivnim vyjadani Viethama (viz
komentd).

- ZA&ci se pokusi n&jklad podle vzoru (viz tabulka)gformulovat své
negativni vyroky na pozitivni.

- Ucitel rozebere s Z&ky, zda bylo pré®Zsi vymyslet negativni vyrok
pozitivni formulaci.

- Pohovdi s Zaky, kdy je a kdy neni nutné pouzivat negatiyroky a co
mohou @i komunikaci zfisobit. Upozorni Zaky, Ze se lidé mohou mnohdy
vyjadiovat o Vietnamcickii CeSich velmi negativi jaké to asi rize
zpasobovat konflikty.
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Koment&: Ve Vietnamu je neslusSné vyjayat na véejnosti negativni emoce
(vztek, rozileni, inavu, kritiku, nelibost apod.). Negativhkutinosti se daji
vyjadrit ve spol€nosti také pomoci pozitivnich, neutralnigtvicezn&nych slov.

Napriklad viz nasledujici

tabulka.

Podrit

Negativni forma

Pozitivni forma

Jak v Evrop lidé ¢asto
vnimaji tvar @i lidi na
Dalném vychod...

On ma Sikmé d&.

On ma @i jako tenké
kapicky.

2+2=5
3-1=63
1+1=2
5*6=40

Tti ptiklady jsou Spath

Jeden fiklad je sprava.

Méame pocit, Ze ten druh
fekl néco
nesrozumitelného...

yNeumis mluvit.

Nerozus jsem ti.

Nékdo se na nas usmiva
kdyZ nam nabizi zboZi..

,Ksichti se.

Usmiva se.

N&kdo nam stale nabizi

Vtira se.

zbozi...

S velkym usilim se snaz

y

prodat zbozi.
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